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Cislo z Registra zmlav Uradu PSK: 1533/2025/DSB

ZMLUVA O PREVODE OBCHODNEHO PODIELU
uzavreta v zmysle ust. § 115 a nasl. Obchodného zikonnika, § 9 z.&. 446/2001 Z.z. o majetku
vySSich izemnych celkov § 15 Zasad hospodarenia a nakladania s majetkom Pre$ovského
samospravneho kraja ( d’alej ako ,,zmluva*)

Zmluvné strany

Uéastnik & 1:

Nazov: PreSovsky samospravny kraj

Sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov

Statutarny organ: PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda

Pravna forma: Pravnicka osoba - samostatny fizemny samospravny a spravny celok

SR v zmysle zékona ¢. 302/2001 Z. z. o samospravnych krajoch
(zékon o samospravnych krajoch) v zneni neskorsich predpisov
ICO: 37870475

(dalej len ,,prevodca“ alebo ,,PreSovsky samospravny kraj*)

a

Ukastnik &. 2:

Nazov: Mesto Presov

Sidlo: Hlavna 73, 080 01 Presov

Statutarny orgén: Ing. Frantisek Ol'ha, primétor

Pravna forma: pravnick4 osoba — samostatny tizemny samospravny a spravny celok
SR v zmysle zédkona & 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskor$ich predpisov

ICO: 00327646

(dalej len ,,nadobiidatel” alebo Mesto Prefov) — (spolu ako ,,zmluvné strany”)

Clanok L.
Uvodné ustanovenia

1. Prevodca je spolo¢nikom v obchodnej spolo¢nosti FUTBAL TATRAN ARENA, s.r.o., ICO:
50 494 970 so sidlom Hlavna 73, 080 01 PreSov, ktora je zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu PreSov, Oddiel: Sro, vlozka &islo:  33500/P (dalej aj ,,obchodn4
spolo¢nost™), so 49% obchodnym podielom.




ZMLUVA O PREVODE OBCHODNEHO PODIELU
uzavreta v zmysle ust. § 115 a nasl. Obchodného zikonnika , § 9 z.&

hospodarenia a nakladania s majetkom Presovského samospravneho
kraja ( d’alej ako ,,zmluva®)

. Nadobudatel je spolo¢nikom v obchodnej spolo¢nosti FUTBAL TATRAN ARENA, s.r.o.,
1CO: 50 494 970 so sidlom Hlavna 73,080 01 Presov, ktord je zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu PreSov, Oddiel: Sro, vlozka &islo: 33500/P s 51% obchodnym podielom.

. Zakladné imanie obchodnej spolognosti je: 206 600 Eur (slovom: dvestosestlisiciesto Eur),
ktoré je ku ditu podpisu tejto zmluvy splatené v plnom rozsahu. Obchodny podiel prevodcu,
ktory je predmetom prevodu, je vo vyske 49%, &o zodpoved4 vkladu na zakladnom imani
v sume 101 234 EUR (slovom: jedenstojedentisicdvestotridsatstyri Eur) (d’alej len ,,obchodny
podiel”).

. Prevodca ako mensinovy spolo¢nik, ma zaujem previest’ na nadobudatel’a svoj 49% obchodny

podiel uvedeny v ¢l. I. bode 1 tejto zmluvy, ktorého je vlastnikom.

. Nadobudatel’ ako vi¢sinovy spolo¢nik, mé4 zaujem nadobudnut’ 49% obchodny podiel, uvedeny
v el 1. bode 1 tejto zmluvy do svojho vlastnictva a stat’ sa tak jedinym 100% spolo¢nikom a

vlastnikom v obchodnej spoloénosti.

Clanok IL
Predmet zmluvy

. Predmetom tejto zmluvy je prevod 49% obchodného podielu, uvedeného v &l. I. bode 1 tejto
zmluvy v obchodnej spolo¢nosti z prevodcu na nadobudatela. Nadobudatel tento 49%
obchodny podiel uvedeny v €l. I. bode 1 tejto zmluvy prijima a zavézuje sa uhradit’ prevodcovi
za prevedeny 49% obchodny podiel odplatu vo vyske a za podmienok dohodnutych v tejto
zmluve.

. Prevodom 49% obchodného podielu uvedeného v &l. 1. bode 1 tejto zmluvy prevodca prevadza
na nadobudatel'a vSetky préva a povinnosti vztahujuce sa k prevadzanému 49% obchodnému
podielu. Nadobudatel’ sa nadobudnutim 49% obchodného podielu uvedeného v ¢l. 1. bode 1
tejto zmluvy tak stava jedinym 100% spoloénikom v obchodnej spolo¢nosti a je tak majitel'om
a vlastnikom 100% obchodného podielu.

. Prevodca prevadza na nadobudatela obchodny podiel v silade s uznesenim Zastupitel’stva
PreSovského samospravneho kraja €. 653/2021 zo diia 15.2.2021, ktoré tvori prilohu tejto
zmluvy.

. Nadobudatel’ nadobuda obchodny podiel v stlade s uznesenim Mestského zastupitel'stva mesta
Presov €. 498/2024 zo diia 24.4.2024, ktoré tvori prilohu tejto zmluvy.
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Clanok TIL.
Odplata a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli na odplate za prevadzany 49 % obchodny podiel uvedeny v ¢&l. I1.
tejto  zmluvy, ktord predstavuje celkovi sumu: 101 234 EUR (slovom:
JedenstojedentisicdvestotridsatStyri Eur) (dalej len »odplata).

2. Odplata vo vyske 101 234 EUR je splatna dtiom nadobudnutia G&innosti Dohody o vzajomnom
zapocCitani pohl'addvok, ktora bude uzatvorend za téelom zapo&itania odplaty a finanéného
zavézku prevodecu vyplyvajuceho zo zdmennej zmluvy uzatvorenej na zaklade uznesenia z 20.
zasadnutia Mestského zastupitel'stva mesta PreSov &. 868/2025 zo dita 25.6.2025 a uznesenia z
22. zasadnutia Zastupitel'stva PreSovského samospravneho kraja &. 748/2025 zo diia 23.6.2025.

3. Zapotitanie sa vykond na =zéklade prijatého uznesenia Zastupitel'stva PreSovského
samospravneho kraja & 759/2025 zo dia 23.6.2025 a Dohody o vzdjomnom zapod&itani
pohl'addvok, ktort sa zmluvné strany zavizuji uzavriet’ bezodkladne po uzavreti tejto zmluvy
a zamennej zmluvy. Zapo&itanim sa zavizok nadobtdatela na zaplatenie odplaty povaZzuje za
splneny a bude moZné podat’ ndvrh na zapis prevodu obchodného podielu do obchodného

registra t. j. zépisu zmeny spolo¢nikov obchodnej spoloénosti z prevodcu na nadobudatel’a.

_ Clinok IV.
DalSie vyhlasenia

1.V sulade so spologenskou zmluvou obchodnej spolognosti FUTBAL TATRAN ARENA, s. r.
0., prevodca pontkol nadobudatel'ovi prevod obchodného podielu, priCom nadobudatel’ uplatnil
svoje predkupné pravo.

2.V zmysle spolo¢enskej zmluvy obchodnej spolo¢nosti FUTBAL TATRAN ARENA, s. 1. 0. je
prevod obchodného podielu na spoloénika mozny len s predchadzajicim sdhlasom valného

zhromazdenia.

3. Valné zhromaZdenie obchodnej spolo¢nosti FUTBAL TATRAN ARENA, s. 1. 0., na svojom
zasadnuti dila 30.6.2025 sthlasilo s prevodom obchodného podielu v obchodnej spolo&nosti
FUTBAL TATRAN ARENA, s. 1. o. spolo¢nika Presovsky samospravny kraj na spolo¢nika
Mesto Presov.

4. Nadobudatel' je spolonikom obchodnej spolo¢nosti; z uvedeného dévodu nie je potrebné
vyhldsenie, Ze pristupuje k spolo¢enskej zmluve obchodnej spolo¢nosti.

5. Nadobudatel vyhlasuje, Ze mu je zndmy Gctovny a pravny stav obchodnej spolo&nosti, prevodca

ho o tomto stave dostatoéne informoval a o tomto stave je nadobtidatel’ priebeZne informovany
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aj pocas rokovani na riadnych a mimoriadnych valnych zhromazdeniach obchodnej spoloénosti
a pred podpisanim tejto zmluvy sa s tymto stavom obozndmil na zaklade dokumentécie a

uctovnej evidencie obchodnej spolo¢nosti.

6. Prevodca vyhlasuje, Ze:

a) obchodnd spolo¢nost’ bola riadne zaloZena v sulade s platnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky,

b) obchodny podiel uvedeny v &l. I. bode 1 tejto zmluvy, ktory je predmetom prevodu, nie je
akymkol'vek sp6sobom zat'aZeny - neviaznu na tiom Zadne tarchy, obmedzenia, prava
tretich 0sdb, nebolo naii zriadené zélozné pravo, nie je predmetom stidneho ani exekudného
konania, nie je si¢ast'ou Ziadneho bezpodielového spoluvlastnictva,

¢) obchodnd spolo¢nost’ nie je platobne neschopna ani v prediZeni, podl'a zakona &. 7/2005 Z.
z. 0 konkurze a re$trukturalizacii,

d) obchodna spolo¢nost’ nie je v krize v zmysle § 67a a nasledujucich Obchodného zakonnika,

e) obchodna spolotnost’ si; ku diiu uzavretia tejto zmluvy, riadne splnila vietky datiové,
odvodové a iné poplatkové povinnosti, podala vietky spravy, vykazy, dafiové priznania,
uctovné zavierky v stilade s platnymi pravnymi predpismi v Slovenskej republike, nema
Ziadnu povinnost’ zaplatit’ pokutu, penale alebo int sankciu,

f) voti obchodnej spoloénosti nie je vedené Ziadne konkurzné, re§trukturalizaéné konanie,
sudne konanie alebo iné konanie, v ktorom si tretia osoba uplatiiuje narok vo¢i obchodne;
spolocnosti; obchodna spolo¢nost’ nie je v likvidacii,

g) s vynimkou pohladavok a zavizkov evidovanych v uétovnictve ku diiu podpisu tejto
zmluvy, vo¢i obchodnej spolodnosti nie si zname /neexistujii Ziadne iné zavizky
a pohladdvky voéi tretim osobam ani Ziadne iné zavizky a pohladavky neevidované

v uctovnej evidencii obchodnej spoloénosti .

7. Prevodca vyhlasuje, Ze odo diia uzavretia tejto zmluvy az po uéinnost’ prevodu obchodného
podielu, nevykond Ziadnu &innost, zmenu v chode obchodnej spolo¢nosti, neuzavrie Ziadnu

zmluvu, okrem pripadov, kedy mu k takémuto akonu vopred udeli nadobudatel’ pisomny stihlas.

8. VSetky finanéné vykazy obchodnej spolo¢nosti, vrétane ro¢nej UCtovnej zavierky, boli
vypracovan¢ v silade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a uétovnou
metodikou, a poskytuju skutoéne pravdivy a verny obraz o aktivach, pasivach, zévizkoch a
pohladdvkach, a stave obchodnej spoloénosti.
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Clénok V.
Zanik zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, e druh4 zmluvn4 strana ma pravo odstupit’ od zmluvy, ak:

a) niektoré z vyhlaseni prevodcu uvedené v &l. IV. bode 6 tejto zmluvy sa ukdze byt
nepravdivé,

b) neddjde k prevodu obchodného podielu z ddvodov na strane prevodcu, ak prevodca
neprejavi zaujem odstranit’ dovod, ktory viedol k odmietnutiu vykonania zapisu prevodu
obchodného podielu registrovym stidom; pravo odstupit’ od zmluvy ma nadobudatel’ v
tomto pripade, len do odstranenia nedostatkov, ktoré branili prevodu obchodného
podielu.

Clanok VL.
Zavereéné ustanovenia

. Zmluva nadobuda platnost’ medzi uéastnikmi diiom jej podpisania Statutdrnymi orgdnmi oboch
zmluvnych stran, pri¢om podpisy na zmluve musia byt’ osved&ené.

. Zmluva o prevode obchodného podielu nadobtda uginnost diiom nasledujucom po dni jej
zverejnenia v zmysle ust. § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich
predpisov. Uginky prevodu obchodného podielu nastavaju voéi obchodnej spolo&nosti v stlade
s § 115 ods. 5 Obchodného zékonnika. N4vrh na zapis zmeny zapisanych idajov do obchodného
registra poda obchodna spoloénost..

. Menit a dopliiat’ ustanovenia tejto zmluvy je moZné len pisomnou formou za sahlasu oboch

zmluvnych stran.

. Neplatnost’ alebo neucinnost’ jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy nema vplyv na platnost’,
resp. Cinnost’ ostatnych ustanoveni. Ak déjde k zamietnutiu navrhu na zapis zmeny do
Obchodného registra, zmluvné strany sa zavidzuji bez odkladu poskytnit’ nevyhnutnd saéinnost’
za ucelom odstranenia tychto nedostatkov a nasledne zépisu zmeny do Obchodného registra.

. Pravne vztahy, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, sa spravuju prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a zakona &. 446/2001 Z.z. o majetku vyssich uzemnych celkov.

. Zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisoch, z ktorych po jednom dostant zmluvné strany,
jeden rovnopis bude uloZeny v sidle obchodnej spolo¢nosti a dva rovnopisy buda pripojené
k navrhu na zdpis zmien do Obchodného registra.
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7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st plne spdsobilé na uzavretie tejto zmluvy o prevode obchodného

podielu. Pred podpisom tejto zmluvy si ju pregitali, obsahu porozumeli a plne s nim suhlasia.

Na znak svojej vole byt’ viazani touto zmluvou ju vlastnoru¢ne podpisujt.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich prejavy véle byt viazani touto zmluvou st slobodné, jasné,

urCité a zrozumitelné. Zmluvnd volnost oboch zmluvnych stran nie je ni¢im obmedzens a

zmluvu nepodpisujii v tiesni, v omyle, ani za napadne nevyhodnych podmienok.

9. NeoddeliteI'na stdast’ tejto zmluvy tvoria nasledovné prilohy:

- Uznesenie Zastupitel'stva Pre§ovského samospravneho kraja €. 653/2021 zo diia 15.2.2021
- Uznesenie Mestského zastupitelstva Mesta PreSov & 498/2024 zo diia 24.4. 2024
- Stanovisko Eurépskej komisie generalneho riaditel'stva pre hospodarsku sat'az SA. 116274

71 -07- 05

V PreSove diia .....o............

PreSovsky samospravny kf;lj '
PaedDr. Milan Maje-gtx{{)’r, PhD:,
predseda PSK |

//
/
4

Tato zmluva bola zverejnen4 diia.

Téato zmluva nadobuda Géinnost’ diia:

...............................................................

."'Mesto Presov

Ing. FrantiSek Ol’ha
primator mesta PreSov

2 1-07- 2025

...............................

................................
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Zastupitel’stvo PreSovského samospravneho kraja

UZNESENIE ¢ 653/2021

z 25. zasadnutia Zastupitelstva PreSovského samospravneho kraja
zo diia 15. februara 2021

k majetkovému podielu PSK v obchodnej spoloénosti FUTBAL TATRAN
ARENA, s. 1. 0. — pripad hodny osobitného zretel’a

Zastupitel'stvo PreSovského samosprdavncho kraja

schvaluje

prevod obchodného podielu Presovského samosprdvneho kraja v spolocnosti
FUTBAL TATRAN ARENA, s. 1. 0., so sidlom Hlavn4 73, 080 01 PreSov, ICO
50494970, spoloénikovi mestu Predov so sidlom Hlavn4 73, 080 01 Presov, ICO:
00327646, vo vyske 49 % hodnoty imania za cenu 101 234 eur z dovodu
hodného osobitného zretel’a v silade s ustanovenim § 9a ods. 8 pism. e) zdkona
¢. 446/2001 Z. z. omajetku vy$Sich Uzemnych celkov v zneni neskorsich
predpisov spocivajiceho v skuto€nosti, Ze ide o realizdciu predkupného priva
spoloCnika dohodnutého v ¢l Vpism. 8 Spolodenskej zmluvy o zaloZen{
spolocnosti § ru¢enim obmedzenym zo dita 30. 8. 2016, ktorym je mesto Pregov,

sidlo Hlavnd 73, 080 01 Presov, ICO: 00327646, trojpitinovou vacsinou
vSetkych poslancov.,

V PreSove dita 19, februdra 2021

PaedDr. Milan Majersky, PhD.; v. r.
predseda PreSovského samospravneho kraja

Zapisovatel’ka: Overovatelia zapisnice:
Katarina Qc¢kaiova v. r. PhDr. Jozef Kicura v. r

prof. ThDr. PaedDr. Ing. Gabriel PaPa, PhD., v. r.
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Mesto PreSov

UZNESENIE

z 13. zasadnutia

Mestského zastupitel'stva mesta PreSov
dia: 24. 4. 2024 ¢islo: 498/2024

K materialu: Prevod obchodného podielu obchodnej spolo&nosti FUTBAL
TATRAN ARENA, s.r.0.

Mestské zastupitelstvo mesta Predov

A. schvaluje

odkipenie obchodného podielu obchodne] spolodnosti FUTBAL TATRAN
ARENA, s.r.o., so sidlom Hlavna 73, 080 01 Presov, ICO: 50494970 od spolocnika
spoto;“.jnosti - PreSovsky samospravny kraj, Namestie mieru 2, 080 01 Presov,
IGO: 37870475 vo vyske 49 % hodnoty imania za cenu 101 234 EUR v stlade
s platnou pravnou dpravou.

63 -p5- 9031 Ing. FrantiSek Olha, v. r.
primator mesta

Overovatelia;
Zuzana Tkacova, v. r.

Mgr. Peter Krajiak, v. r.
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EUROPSKA KOMISIA
GENERALNE RIADITELSTVO PRE HOSPODARSKU SUTAZ

S o Trhy a pripady II: Informacné technolégie, komunikdcia a médi4 Statna pomoc

Brusel, 23. méj 2025
COMP.C.4/IG/jcs comp(2025)6246029

Stéle zastipenie Slovenska pri EU
Avenue Cortenbergh/
Kortenberglaan 79

1000 Brusel

Predmet: Prevod podielu v Futbal Tatran aréna, s.r.o. na mesto PreSov
(SA.116274)

VaZend pani / vdZeny pén,

slovenské orgdny 18. okt6bra 2024 konzultovali s dtvarmi Komisie existenciu $tétnej
pomoci v suvislosti s prevodom podielu obchodnej spolo¢nosti Tatran aréna, s.r.o.
(TATRAN) z PreSovského samospravneho kraja (PSK) na mesto Presov (PRESOV). Diia
7. marca 2025 sa uskutocnilo technické stretnutie medzi dtvarmi Komisie a slovenskymi
organmi. Listom z 25. aprila 2025 slovenské orgény poZiadali dtvary Komisie o vydanie
vyhlasenia k tejto zaleZitosti.

TATRAN posobi v oblasti prevadzkovania Sportovych zariadeni, ako aj regeneraénych,
rekonStruk¢nych, reklamnych a propagaénych C¢innosti, a prendjmu nehnutelnosti
spojenych s poskytovanim inych sluZieb ako zdkladného prenijmu. PSK a PRESOV si
jedinymi podielnikmi spolo¢nosti TATRAN, ktori maji 49 % a 51 % podielu. Prevod
podielu predstavujici 49 % celkovych akcif z PSK na PRESOV by sa uskutoénil za cenu
101 234 EUR. Slovenské orgdny vysvetluji, Ze po tomto zamyslanom prevode sa
PRESOV stane jedinym vlastnikom spoloénosti TATRAN.

Na uvod je potrebné poznamenat, Ze Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie (angl. skratka
TFEU) ustanovuje tak zdsadu nestrannosti, pokial’ ide o systém vlastnictva majetku (¢lanok
345 TFEU), ako aj zdsadu rovnosti medzi verejnymi a sikromnymi podnikmi. To znamend,
Ze opatrenie Komisie nemoZe ani trestat’, ani zvyhodiiovat’ verejné orgény, ktoré poskytuji
spolo¢nostiam kapital.

Na zdklade informaécii predloZenych zo strany slovenskych orgdnov, ttvary Komisie
rozumeji, 7e PSK aj PRESOV st verejné subjekty, TATRAN zostane po transakcii v plnom
verejnom vlastnictve, transakcia nezahriia Ziadnu novi kapitélovi injekciu do TATRAN-
u, a transakcia nebude prinosom pre Ziadne iné ekonomické aktivity, ktoré moZe PRESOV
vykonavat’ okrem tych v TATRAN-e.

Eurépska komisia, 1049 Brusel, BELGICKO, Tel. +32 22991111



Vzhl'adom na vy§Sje uvedené sa ttvary Komisie predbeZne domnievajd, Ze prevod podielu
medzi dvoma verejnymi subjektmi, PSK a PRESOV, m4 vplyv len na verejnd vlastnicku
Struktdru spolo¢nosti TATRAN na Slovensku, ktora zostdva vo verejnej sfére. Transakcia
ako takd nepredstavuje hospodérsku &innost’, ani neovplyviiuje iné hospodarske &innosti
vykondvané verejnym sektorom. Zd4 sa, 7e reorganizacia verejneho vlastnictva medzi PSK
a PRESOV nenard$a ani nehroz{ narulenim hospodarskej sitaZe, kedZe jej uginky
na hospodérsku siit'aZ si neutrdlne. Transakcia preto nepredstavuje Stitnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 ods. 1 TFEU a nevyZaduje si notifikaciu podl'a €lanku 108 ods. 3 TFEU.

Uvedené je predbeZnym stanoviskom ttvarov Komisie na zaklade dostupnych inform4cif,
ktoré poskytli slovenské orgdny. Malo by sa to povaZovat za neformdlne usmernenie

na ul'ah¢enie uplatfiovania ¢lénkov 107 a 108 TFEU. Toto predbeZné stanovisko nemoZno
povazovat’ za formélne stanovisko Komisie.

S pozdravom

e-podpis

Krzysztof KUIK
vedici oddelenia
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